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The appliance is only to be used with the recommended vaporizing medium The use of other substan-
ces may give rise to a toxic or fire risk.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced phy-
sical, sensory and mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made
by children without supervision.

Ensure that the fan is switched off from the supply mains before removing the guard.
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6. Setting the time

pers
MENU :
7. Programming timer
| [®
“MENU ™ —-l=-- {ON
8. Settings
= | M.
% -y on ~
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INTENSITY \

N
s wait \ _
3 ° change
O > intensity — —p locked
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Information for programming: L2
http://www.hagleitner.com/en/downloads/aroma-diffuser/ E .




Zeitschaltuhr Magicus

D

Taste Funktion

MENU Wechsel zwischen CLOCK und
PROGRAMM Modus

+/>> Um eins nach oben

-/<< Um eins nach unten

MANUAL Wechsel zwischen OFF/AUTO OFF/
ON/AUTO ON Modus

OK Bestéatigung der Einstellungen

CTD/COUNTDOWN | Start der Countdown Funktion

RESET/R Reset aller Einstellungen

*Vor der ersten Verwendung RESET dricken!

Technische Daten:

+ Verflgt Uber eine Pufferbatterie
+ Téaglich und woéchentlich programmierbar
+ In einer Woche kénnen 9 Start und 9 Stop - Zeiten eingestellt werden.

1. Einstellen der Uhr:

Ansicht Zeitschaltuhr

“12:00 = -

C quL MEN:t >
O %N L o

1.1 Taste MENUE drlicken, Erscheint rechts oben am Display.
1.2 Taste OK driicken, MO blinkt am Display, mit Taste + / - um den richtigen Wochentag einzustel-

len.
1

or

1
1

2. Einstellen der Programme:
2.1 Taste MENU driicken bis rechts am Display =& erscheint, bis zu 9 Programme kdnnen einge-

stellt werden.
Taste MENU drlicken bis 1°N am Display erscheint.
Taste OK driicken um mit der Einstellung zu beginnen, MO, TU, ... SU blinkt, verwende Taste +/-

NI

2
3

Taste OK driicken, die Stunden blinken nun, mit Taste + / - die richtige Uhrzeit einstellen, Kont-
rolle ob AM/PM richtig ist.
Taste OK driicken, die Minuten blinken nun, mit Taste + / - die richtige Uhrzeit einstellen.
Taste OK driicken um die Einstellungen abzuschlieBen.

um den gewtinschten Tag einzustellen. Nur Wochentage oder nur Wochenende sind ebenfalls

moglich.

N

men.

SEECISE SIS
© coO~NO O

Taste OK driicken, die Stunden blinken nun, mit Taste + / - die richtige Uhrzeit einstellen, Kont-
rolle ob AM/PM richtig ist.
Taste OK driicken, die Minuten blinken nun, mit Taste + / - die richtige Uhrzeit einstellen.
Taste Ok driicken, um die Startzeit fir PROG 1°N abzuschlieBen.

Taste MENU driicken 1°FF erscheint am Display.
Taste Ok driicken um die Einstellungen fir PROG 10FF vorzunehmen, Punkt 2.3 - 2.6 durchneh-

Um mehrere Programme einzustellen Punkte 2.1 — 2.8 wiederholen, PROG 2°N verwenden.

2 10 Nach Fertlgstellung der Programmeinstellungen driicken sie die Taste MENU fur 2 sec. oder

warten sie 1 Min., die Uhrenanzeige wird wieder dargestellt.

2.11 Um einzelne Programmeinstellungen zu &ndern wahlen sie das gewlinschte Programm mit der
MENU Taste aus und driicken sie die Taste OK um es zu andern.

2.12 Um einzelne Programme zu I6schen wahlen sie das gewlinschte Programm mit der MENU Taste
aus und driicken sie die Taste OK, setzen sie die den gewiinschten Tag unter Verwendung der
Taste + / - auf -i-- .

3. Betriebsmodus Timer:
Taste MANUAL driicken um den gewilinschten Modus zu aktivieren:

+ OFF, der Ausgang ist ausgeschalten, Programme sind nicht aktiv.

+ ON, der Ausgang ist dauerhaft eingeschalten, Programme sind nicht aktiv.

+ AUTO OFF / AUTO ON, die Programme sind aktiv, OFF signalisiert, dass der Ausgang ausgeschal-

ten ist, ON signalisiert, dass der Ausgang eingeschalten ist.
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Timer Magicus @
Key Function View of LCD
MENU shift between CLOCK and PROGRAM modes
+/>> increase the number by 1 or hold to roll fast
-/<< decrease the number by 1 or hold to roll

fast

)

MANUAL shift between OFF/AUTO OFF/ON/AUTO AM

ON modes

1 2 OO OFF

OK confirm the current setting
CTD/COUNTDOWN | start the countdown function
RESET/R reset the timer and clear all data

previously setting

* For the first use please press the RESET button key!

Specifications of the timer:

+ It is provided with a buffer battery

+ Daily and weekly programmable

+ In a week the timer can be programmed for 16 different start-up and start-off (8 start-up and 8 start-off).

1. Setting the clock
1.1 Press MENU key at clock display, will display on upper right corner.
1.2 Press OK key, MO will flash and start to set current time, use +/- key to adjust right weekday or
weekend.
1.3 Press OK key to confirm and hour will flash, use +/- to adjust hour. Make sure AM/PM is correct-
ly set.
Press OK key to confirm and minute now flashes, use +/- key to adjust minute.
Press OK key to confirm.

tmg the programs
Press MENU key at clock display till is shown on the screen. Up to 9 programs can be set
for each day of the week.

.2 Press MENU key till the screen shows, 1ON display on the LCD.

.3 Press OK key to start setting. MO, TU till SU will flash, at this stage, use +/- key to adjust day or
days you want. Weekday only or. weekend only is also possible.

.4 Press OK key to confirm and hour will be flashing, use +/- to adjust hour, check if AM / PM is set
correctly.

.5 Press OK key to confirm and minute will flash, use +/- to adjust minute.

.6 Press OK key to confirm and PROG 10N is now correctly set.

.7 Press MENU key and the screen will show 10FF .

.8 Press OK key to start setting PROG 10FF. Follow the steps 2.3 to 2.6.

.9 To have more programs set, repeat the above steps.

.10 When finish programs setting. press MENU key to quit or hold MENU key for 2 or more seconds
at any stage to go back to clock display format. If no key is pushed within 1 minute, the clock
will be displayed.

2.11 To edit a particular program, locate it using MENU key and press OK key to edit it.

2.12 To remove a particular program, locate it using MENU key, then press OK key and set the day

to -i-- using +/- key.

3. Operating modes of the timer

Press MANUAL key at clock display to select desired operating mode of the timer:
+ OFF: output is cut off and the programs are deactivated.
+ ON: output is constantly and the programs are deactivated.
+ AUTO OFF/AUTO ON: the timer runs in accordance with the programs previously set. The code of
the ongoing program is shown in the screen . OFF indicates that there is no output and ON indicates
that there is output in the outlet.
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Cronémetro Magicus

Boton Funcion

MENU Cambio entre los modos CLOCK y
PROGRAMM

+/>> Subir uno

-/<< Bajar uno

MANUAL Cambio entre los modos OFF/AUTO
OFF/ ON/AUTO ON

OK Confirmar los ajustes

CTD/COUNTDOWN | Inicio de la funcion Cuenta atras

RESET/R Resetear todos los ajustes

* Antes de usarlo por primera vez, jpulse RESET !

Datos Técnicos:

+ Dispone de una bateria de respaldo
+ Programable diariamente y semanalmente
+ En una semana se pueden ajustar 9 tiempos de inicio y 9 tiempos de parada.

1. Ajuste del reloj:

1.1 Pulse el boton MENU, aparecera en el display.

Vista del crondmetro

M 1:00 5

NUAL_WENG

1.2 Pulse el botén OK, aparecera MO en el display, ajuste el dia de la semana correcto con el botén

+/-.

1.3 Pulse el botén OK , entonces parpadearan las horas; configure la hora correcta con el botén + /
- y compruebe si la indicacién AM/PM es correcta.

4
(LS

C
2.
2
2

w o

onfiguracion de los programas:
1 Pulsa el botén MENU hasta que aparezca en la parte derecha del display; se pueden
configurar hasta 9 programas.
Pulse el boton MENU hasta que aparezca 1°N en el display.

Pulse el botén OK para empezar la configuracion; parpadeara MO, TU, ...

Pulse el botéon OK, entonces parpadearan los minutos; configure la hora correcta con el botén +/ - .
Pulse el botén OK para finalizar los ajustes.

SU, configure el dia

deseado mediante el botdn +/- . También son posibles las opciones de solo dias de diario y solo
fines de semana.

NTSISTRININ
O©oo~NO O, N

Pulse el botén OK , entonces parpadearan las horas; configure la hora correcta con el botén + /
- y compruebe si la indicacién AM/PM es correcta.
Pulse el boton OK, entonces parpadearan los minutos; configure la hora correcta con el botén +/ - .
Pulse el botén OK, para finalizar la hora de inicio de PROG 1°N.

Pulse el boton MENU , aparecerd 1°7F en el display.
Pulse el boton OK para realizar ajustes de PROG 10FF ; siga los puntos 2.3 - 2.6.
Para configurar varios programas, repita los puntos 2.1 — 2.8, utilice PROG 2°N,

2 10 Tras completar los ajustes del programa, pulse el botén MENU durante 2 seg. o espere 1 min.,
se volvera a mostrar la hora.

2.11 Para modificar ajustes individuales del programa, seleccione el programa deseado con el botén
MENU y pulse el boton OK para modificarlo.

2.12 Para borrar programas individuales, seleccione el programa deseado con el botén MENU y pulse
el botén OK; establezca el dia deseado utilizando el botén +/ - en -:-- .

3. Modo Timer (temporizador):
Pulse el boton MANUAL para activar el modo deseado:
+ OFF, la salida esta desactivada, los programas no estan activos.
+ ON, la salida esta activada permanentemente, los programas no estan activos.
+ AUTO OFF / AUTO ON, los programas estan activos; OFF indica que la salida esta desactivada; ON
indica que la salida esta activada.
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SERVICE —» change




SERVICE —» each year or ﬁ ﬁ ﬁ ﬁ

2US pt Iqd
hot water
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Type Magicus 230 Magicus 120

Voltage 230 VAC 120 VAC
Power 100 W 100 W
Frequency 50 HZ 50 HZ

FCC compliance and advisory

The distributor: Company
Hagleitner Hygiene International GmbH
LunastraBe 5
5700 Zell am See

declares under our sole responsibility that the entire system

MAGICUS

Type: air fresheners | Mach. Nr.: P0332 [ Year of manufacture: 2015

Corresponds to the following regulations and standards:

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference when the equipment is operated in a
commercial environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instruction manual, may cause
harmful interference to radio communications. Operation of this equipment in a residential
area is likely to cause harmful interference in which case the user will be required to correct
the interference at his own expense.

IMPORTANT: This product, when installed as specified in this manual, meets FCC require-
ments. Modifications not expressly approved by the manufacturer may void your authorizati-
on, granted by the FCC, to use the product. Failure to follow all installation instructions could
void your FCC authorization to use the product in the USA.




EC-DECLARATION of CONFORMITY

The distributor: Company
Hagleitner Hygiene International GmbH
Lunastralle 5
5700 Zell am See

declares under our sole responsibility that the entire system

MAGICUS

Type: air fresheners [Mach. Nr.: P0332 | Year of manufacture: 2015

Corresponds to the following regulations and standards:

- European Directives regulations:

2006/95/EC Low Voltage Directive
2004/108/EC EC Electromagnetic Compatibility (EMC) directive

2011/65/EU Restriction of certain hazardous substances in electronic equipment
- Harmonised standards:
EN 60335-1 Household and similar electrical appliances

EN 60335-2-101 Particular requirements for vaporizers
EN 55014-1 Electromagnetic compatibility

The technical documentation is complete. The associated instruction manuals are enclosed
in the national language of the user.

Zell am See, 2.9.2015

Hagleitner Hygien& Inkernational GmbH
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